GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Sti. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

N Machia

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch, ord. Date:
Supplier's no.:
Crder no. / Date:
Customer no.:
Consignee:

Person in charge:

HER GETRAG

1 £

208806

7156094 / 18.06.2018
5500034501

0000008003
30020507 / 08.09.2017
10005593

30005665

01 Serie

Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station; 14248
Delivery note
Weights (gross/net)
Gross weight 2,252,520 KG Net weight 2.121,120 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 270 PC 2,121,120 KG
Clutch Housing
Customer article number: 2500326401 Position1
900001 TBA-501494 a PC 131 KG
Plastic Pallet
3B485S
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder /‘L 8Q /L q
sScoggx46s4
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
. _ABO ACOSE
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipa Imballaggio:
Quantita imbatli:
sz;lormita alle schede %allo @\-
Data co
Firma @
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach
Deutschland
www.getrag.com

Amtsgericht Stuttgart HRA 104271
Pers. haftende Ges.: GETRAG
Management B.V. mit Satzungssitz
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach

Geschaftstlhrer:
Dr. Stephan Weng
Thomas Klett

DE10 6048 0008 0502 1923 00
BIC: DRES DE FF 604
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nach giiltigem ADR

Les parties encadrées de lignes grasses
dalvent atre remplis par le transporteur.
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des Absanders
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WEID = CXEMmplar iur Autraggeoer Wi
rosa = Exemplar filr Absendar
blau = Exemplar {ir Emplénger

griin = Exemplar fir Frachtidhrer

RIANG = CXEMPIAIE pour COmMMmenant
rogs = Exemplala de lexpéditeur
bieu = Exsmplaire du destinatalre
vart = Exemplalia du tmnsporieur

blau

= CXeMpiaar Yoor iasigever

rose = Exemplaar voor afzender

= Exerplaar veor geacmessesrce
groan = Exemplaar vaor vanoarder

DIANCO = CSSemplare per Commirene
roga = Essemplare per mittente

blu = Essemplare per destinalarde
verda = Essemplare per transporiatore

WIE = LOopy 1CF oraerer
pink = Copy for sender
blus = Copy for censignes
green = Copy fer camer

avin = cxempar DLomRgver

blaa = Exemplar for modiager
grén = Exemplar for bafordrar

Absender (Name, Anschrift, Langd)
Expeditaur (nom, adresse, pays)
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GETRAG B.V. & Co. KG

\Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Stae &

tao oo I detslon

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beférdarung unterlegt trotz elner
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens iiber den
Belorderungsvertrag im Intamnationtalen
StraBengiiterverkehr [CMR)

Ca transport est soumls, nonobstant
toute clause centraire, & 1a Con-
veniien relallve au contrat de trans-
pert intemational de marchandises
par route (CMA).
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Frachifohrer (Nams, Anschnft, Land}
Transperteur (nom, adresse, pays)
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4 Brt und Tag der Obemahme des Gutes

Nachfolgende Frachtiihrar (Nama,Angchirift.Land)
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Vorbiehalig und, Bemerkungen der Frachtftihrer
Réseves ,pt_ebsfervallnns‘ es transporeurs

Datum/Date

GETAAG B.Y. & Co. KQ /{fﬁ & Y

Beigefigte Dokumente
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Unterschriit und Stempe!jdes .f-\b::enggl!;:mG BV.&Co. KG

Untarschntt und Stempel des Frachtfdhrers

aciments annexds Werk Bad Windsheim signature i1 box 23 to frarspett - ML W e s
Burgbernheimer Strade & by this . 2 h M i . = e
(%éf&? A @ o Wmcgreﬁ/é Y this mentianed in CMR cn beraifef et ue. 3 a3
mentioned in box 2 to the place of destinaton in box 3.
—
6 Kennzelchen u, Nummam Anzahl der Packstlicke 8 Art der Vefpackung 9 Offiz. Benenaung f. d. Befdrdenung® 1 Statistinummer 11 Bmttn%ewlcht Inkg 12 Umfang In m3
Margues et numéres Nombra des celis Mode d'emballage Déslgration officlelle de transport* No. statistique Polds brut, kg Cubage m?
5P
UN-Nummar Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp.-Gruppe Tennelbeschrinkungscode zu zahlen vom: Absender Wahrim Emplangear
Numéra UN sNr9  INuméro d'stiquette Glmuge Gode de restriction 1 aysr par: L'expéditeur Monnais La Besiinatalre
Nom . c'emballage en lunnels Eracht,
UN voltNeg Prix de transport
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et FEdUCHONS
.1 3 Anwaisiingsn des Absenders (Zoll- und senstige amtiiche Behanciung) Sondervorschrifian Zwischensumme
Instructions de I'expéditaur (fommalitds dewaniéres et autres) Prescrptions pariculidres Solde AT
Zuschlége
Suppléments
Nebengebihren
Frais ires
Sonstiges
Bhvers. +
ZU zenlands Gesami-
summe/Toizl A paver
1 4 Ritckerstattung
Remboursement
15 7rachlzahlungsanwelsungen 20 Basopdere Verainbarungen
Prescription d'affranchissemant Conventlons particulléres
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